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Wychodzi w dnie przedstawien polskich. Cena egzemplarza
4 cnt. Przedptata wynosi rocznie 4 zir., pdtrocznie 2 zir.
kwartalnie 1 zir., miesi¢gcznie 35 centdw.

Bogumil Dawison.

(Dokoniczenie)

Dawison jak meteor ukazal si¢ na scenie; zadat

on cios S$miertelny nieszczesnemu pathos; on pierwszy

odwazyt si¢ moéwié na scenie, mowi¢ jak cztowiek,
wierszem czy proza!l Nie deklamowal publicznosci
cierpien; — on cierpial, a sltyszac. dzwicki, wychodzace

zjego piersi, nikt nie mogt pomysleé, ze poeta skladaj

je pracowicie, a aktor z bolem glowy wuczyt si¢ ich

na pamig¢! Drezdenska publiczno§¢ mogta przez lat

10 podziwia¢ Dawisona obok jego rywala Emila De-

vrient. Ten, najscislejszy idealista, w kazdem poruszeniu

przed lustrem wystudyowana kopia arcydziela; —
tamten.... czlowiek — nie wiegcejl... ale jaki cztowiek!
0 wiele szlachetniejsza postaé Devrient’a, upigkszona
jeszcze sztuka, jego harmonijny organ poczatkowo
przemawiatly za nim; — ale im dluzej gral, co wigcej
im lepiej gral, tern chtodniej bylo w piersi widza,

tern przykrzej jako$§ razita ducha ta zimna doskonatos$¢,
Pytales sam siebie, czy ten pickny mezczyzna, przedmiot

zachwytu mlodych dziewczat i rozmarzonych kobiett

W istocie jest zywym, czy Kkrew czerwona, goraca

1 w jego plynie zytach; czy to rami¢ co si¢ zginato

tak harmonijnie, okraglo, ma takze szpik i kosci, lub

czy ta cato§¢ nie byla posagiem, w ktory jaki§ cza-

rownik Jakze

tchnat zycie na kilka godzin. innym

byl Dawison! budzito

Pierwsze jego wystapienie nie

wprawdzie nic nieprzyjemnego, ale tez nic nie bytlo(

coby za nim przemawiatlo; — widzieliSmy aktora jak

wielu innych.... nie wigcej! Ale z kazdem z jego wust

wysztem stowem, 2z kazdym krokiem, z kazdem

drgnieniem jego potgznego czola czul stuchacz, ze

Przedptat¢ przyjmuje kazdego dnia Kasa teatru polskiego
w gmachu teatralnym —irano od 10 do 12, po potudniu
od 3 do Stej.

widzi aktora, ktorego nigdy nie zapomni. Widzial czfo

wieka, ktory nie gral roli, ale zyl zyciem przed jego

oczyma — zyciem Hamleta, Leara!! — czlowiekal

ktory wszystko co mowi, mysli i czuje, doznaje i cierpi!
Wystapienie Dawisona choéby w najmniejszych

jego rolach, w tych

wcale

nawet, co zdaniem krytykow

mu si¢ nie udaly — niemozebnem jest ana-

lizowad! gdy

I réwniez niemozebnem jest zapomniec,
sie raz Dawisona widziato.
Po wystapieniu Devrient’a.... podziwialo si¢, —

gawedzilo o plastycznych jego pozach, o wykonczonych

ruchach — 1 szto si¢ na kolacya. Gdy si¢ styszato
Dawisona, czulo si¢ potezne wrzenie w piersil Serce
bilo nam mocniej — i duch nasz dziwnie byl rozma-
rzony; zdolnym si¢ bylo do jakiego wielkiego

czynu po wystapieniu Dawisona!!

Bogumita Dawisona nie mozna z zadnym innym

porownac¢ artysta. Ani z Garrickiem, ani z Keanem,

ani z Seydelmannem ani z Lemaitrem.

Dawison powtarzam, to meteor na polu sztuki'

dramatycznej, to tak pot¢zna, tak wybitna indywidu-
alno$¢, ze nikt inny wyrownaé jej nie moze.

On jest Dawisonem! Nie.... on nim byt...

Nie moge¢ zadowoli¢ ciekawos$ci czytelnika wia-

domoscia o jego zdrowiu. Takim cierpieniom nalezy

si¢ zastona.
Okropnem jest patrze¢ na ducha, co dlugie lata
Swiat zadziwial, jak w jednej

chwili, utraciwszy swa

sitg, zwolna zstgpuje na droge nicestwa.

Straszliwy los, co noca i cierpieniem okryt czoto

genialnego artysty, od lat kilkudziesigciu zdaje si¢

by¢ nieuniknionym udziatem wielkich myslicieli Niemiec



Grabbe — Lenau — Heine— i inni, ktoérych nie

chce wymienia¢!
Dawison moze nwzo si¢ nazwaé szczeSliwym, bo

zadna troska o byt materyalny nie trapi jego chorego

ducha, a druga jego zZona, aniol cierliwos'ci i miloSci

jest wierng i poSwiecona pocieszycielkg dlugich godzin
jego cierpienia.
Okropna przepowiednia, ktéra grozi mlody wl ow-

w XIX

Musset geniuszowi

czas jeszcze Alfred de

wieku, sprawdza si¢ w calej rozciagloSci na wielu.

,.. »lI est toujors une heure dans la vie ou le

ils luttent corps

genie humain rencontre la folie,

tous deux y sont

a corps sur un rocher glissant, —

montes.... mais un seul redescend!!“

Koncert p. Diema w Krakowie.

Rzadko si¢ zdarza, aby koncert, w ktérym wystgpu-
je przewaznie jeden instrument, odznaczal si¢ tasim dobo-
rem kawatkow i taka rozmaitos$ciag, jak wczorajszy koncert:
doda¢ tylko gra koncertanta, ale

rpwniez gra pana Hoffmana, ktory brat udziat w koncercie,

nadto nalezy, ze nie

odznaczyly si¢ $wietnem wykonaniem.

Koncertant obrat koncert Servaisgo jako kawatek
popisowy. Sama kompozycya nalezy do rz¢du najtrudniej-
szych utworéw wiolonczelli, i wymaga nie tylko wielkiej
wielkiej sily. Wykonanie nie pozosta"

ukryte flazeolety, podwdjne

techniki, ale nadto
wito nic do zyczenia,

tony w wysokim gryfie, wzigte byly z zadziwiajaca wprawa

staccata,

i pewnos$cig; mozna $miato powiedziez, ze p. Diem doszedt

do szczytu technika. Ale nietylko ta strona gry zasluguje

na pochwal¢. Romanza Beethovena wymagajaca nmiejgtne-

go prowadzenia $piewu wykonang byla rownie dobrze.

Koncertant dalekim byt od afektacyi, pewne miejsca uwyda-

tniat z nalezytem zrozumieniem, a waryacya pierwszej

czg$ci Romanzy wykonana byta prawdziwie artystycznie.

W wykonaniu utworéw p. Witad. Zelenskiego ,,Spie-

wak w obcej stronie “ i ,Valse lyrique* znaé¢ bylo, ze

koncertant wgral si¢ w nie nalezycie, i pojat ich wtla-

Sciwego ducha. ,Valse lyrique* jest tego rodzaju kompozy-
cya, ze wymaga bardzo subtelnej gry i umiarkowanej wer-

wy; p. Diem wywiazal si¢ $wietnie z zadania.

Tarantella Goltermana, odznaczajgca si¢ wielkiemi

trudnosciami, szczegdlnie dla smyczka,

zadziwiajacg doktadnoscig, ktora tern wiecej podnosimy,

im tVwdniej jest w takiem szalonem tempie nadazy¢ smycz-

wykonang byla z.

kiem wszystkim tonom przyciskanym przez lewa rg¢ke.

Oprocz powyzszych kawatkéow wykonat p. K. Hoffman na
fortepianie koncertowy kawatek Webera z towarzyszeniem
orkiestry. Utwor ten styszeliSmy juz kilka razy na tutej-
szych koncertach. P. K. Hoffman wykonat go jednak z
takim wdzigkiem i tak klasycznie, ze kompozycya zdawata
si§ zupeilnie nowa; prawda ze i orkiestra akompaniowatla

doskonale, co rowniez przyczynito si¢ niemato do tera

Swietniejszego wykonania.

Wiadomos$ci i nowiny teatralne.

W Wieliczce, gdzie oddawna daja przedstawienia
teatru amatorskiego na rozne cele dobroczynue, gra¢ beda
w niedziel¢ na korzy$¢ wloscian powodzia dotknigtych.
Widowisko to sktada

~Dwaj mezowie" i z komedyi

komedyi Korzeniowskiego

Gornera ,,Co si¢ odwlecze,

si¢ z

to nie uciecze“ przetozonej wolno z niemieckiego przez

Ludwika Gotuehowskiego.

Z Czerniowicz piszag do Dziennika Polskiego: Odkad
separatystyczne daznos$ci Rusindéw stworzyly teatr narodowy
mato zajmowano si¢ nim, i nie zwrdcono nalezytej

tak wazna, wplywajaca silnie na or-

ruski,
uwagi na instytucye
ganizm zycia narodowego.— Czy teatr ruski jest potrzebny
w Galicji ? na to pytanie nie chcg¢ odpowiadaé — a opie-
na stosunkach faktycznych, obowigzkiem
sledzi¢ kazdy krok tej- instytucyi w

ze czynimy to we wlasnym dobrze pojetym

rajac si¢ tylko
naszym jest, tern
przekonaniu,

zachowawczym interesie.

Te uwagi przyszty mi na mysl z powodu bawigcego

tu obecnie teatru ruskiego pod dyrekeya Motenckiego.

tygo towarzystwa,

Staratem si¢ poja¢ ducha i tendencyge

a co zauwazalem podzielg si¢ z wami.

0toz 70 jezyk
w jakim odbywaja si¢ przedstawienia, jest z malym wy-
jatkiem, o ktérym zaraz wspomng, narodowym matoruskiin.
Niektore wyrazenia sktaniaja si¢ do ukrainskiego narzecza,

szczegllnie zakonczenia czasownikow, — inne ku polskiemu

przedewszystkiem przekonatem sig,

jezykowi, u ktérego (mito mi to wyznaé) czasem si¢ zapo-
zyczaja. Ale przeciez czasem i moskiewskiego stowo nie-
mile dotknie ucho, jak np. ,Obszestwo,®
,Udowolstwije,"
skutek nawyczki, czy

»Btlagorodje,"
(zaczekajcie) »Sostajenje*

itd. Czy to w

»podozdit"

’po
z nieuwagi,

krajnoj miri“
sztuki
takich,

lub moze spowodowani przez autora

przedstawianej — dos¢ ze aktorowie uzywaja

wyrazen.



Przechodzac do artystycznej strony teatru , zupelnie

bezstronnie sadzac, zauwazy¢ muszg, Ze towarzystwo

p. Motenckiego zaledwie drobne

komedyjki i wodewile

odegra¢ jest w stanie, a to tak ze wzgledu na szczuple

sitv, jak 1 z braku Niedawno
- Wyt W% i

LroL? N v N
przedstawiono dramat oryginalny (sic) ()Steczynskiego pod

odpowiednich talentow.

tytutem ,Miszczanka." Ciekawo$¢ skusita mnie zoba-

czy¢ wykonanie tego ,oryginalnegol utworu. I przyznam

si¢ wam, ze podobne sztuki chyba w 15mstuleciu, kitdy

jeszcze u nas w Polsce nie bylo teatru, w wieku djalogow

i zabaw uczacej si¢ mlodziezy odgrywane bytly; recze

nawet, ze dramatu pisaue przez ksigzn¢ Radziwitowa dla

teatru w Nie§wiezu, w ktorych nawet po 7 aktow sig

znajdowato, byly daleko lepsze. Wigcej bezsensu nagro-

madzi¢, wydarzenia dziwne nie stojace z soka w zadnym

stosunku, niewyplywajace z naturalnego przebiegu rzeczy

z soba powiagzaé¢, nie zdotalby nawet ten, ktoby umyslnie

parodje dramatu chcial napisa¢! Zal mi bylo aktorow,

ktorzy niekiedy przez caly akt monolog ze soba prowadzi¢

byli zmuszeni, a co gorsza, nawet w chwili kiedy trzech

aktorow rownocze$nie znajdowalo si¢ na scenie, jeden

z nich przez dziesig¢ minut sam z sobg rozmawiat. —
Bez uprzedzenia i zlej woli posadzi¢ mi przychodzi autora*

ze niemial nawet pojecia o sztuce; a dyrektora, ze brak

mu zupelnie najprymitywniejszych zasad krytyki, inaczej

bowiem nie odwazylby si¢ taka nedzotg wprowadzi¢ na
sceng. O grze aktorow juz powiedzie¢ mogg. ot chyba tyle
»Niech przyjma moja rad¢ , i dramata wszystkie wyrzu-

ciwszy z repertuaru, niech graja narodowe komedyjki,

i drobne sztuki, chociazby w tlumaczeniu; zawsze lepiej

nizeli tak ,oryginalne**!!!

Z Warszawy pisza: Wczoraj 1. Marca teatra tutej-
sze; Wielki i Rozmaito$ci, natloczone byly publicznoscia.

W pierwszym z nich, arty$ci wloscy wykonywali po raz

partycje pigkna,
w Warszawie zawsze z wielkim przyjmowana byla zapa-

pierwszy ,Zydéwke** Halevego, ktora

lem i zawsze miata w gtéwnych rolach wybornych przed-
stawicieli; — w drugim za$, pomi¢dzy dwoma ulubionemi

komedyami: ,Pozarem w Klasztorze** i

»Posazng jedy
naczka**, przedstawiono nowa tlumaczona z fraucuzkiego
,Gwozdz w zamku,**,
sprawozdanie z opery wtloskiej, w ogole, przeszlemy pozniej
fakt,

si¢  Swietnie;

farse: Obszerniejsze 1 specyalne
tu notujemy jedynie
»Zy&mki“ P.owiodlo

najwigksza czg$¢ przypadta p.

ze wczorajsze przedstawienie
oklaski byty

Bollis i beneficjantce panl

szumne

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Juliysz Stanko

Biziak, ktorej publiczno$¢, oprocz rzuconych na sceng

bukietow, ofiarowata kosztowna'; bransolet¢ w koszu kwia-

tow. Przejdziemy teraz do pobieznego ocenienia nowej

farsy, ztozonej pospotu, przez pp. Grange i Thibourt, kto.
rej do oddzielnego

Niech' to

sprawozdania nie nadajemy prawa

jednali* nie: ubliza
btuetka
a ktory doskonale
dzigki
artystow, ktorzy wykonywali tg farsg. Tres$¢ sztuki krotka:
p. Hektor Bridoux, kawatek

z kurytarza,

,Gwozdziowi w Zamku**

ktory jest pemys$lana dowcipnie i wykonana

pu-
trojga

ZWawo, zabawil zgromadzona

blicznosé¢, takze starannej 1 zdolnej grze

urzednik (p, Szymanowski),
Lovelasa, dowiedziawszy si¢, ze jego sasiad
Ravergeon (p. Rapacki) maszynista drogi zelaznej ljonskiej
wyjechat na dni par¢ z domu, wbija gwozdzie w zamek
drzwi jego, dla tego, azeby zmusi¢ pozostata a nicobecng
w tej chwili, matzonke¢ jego, Malwing, do szukania przy-
tutku w swojetu kawalerskiem mieszkaniu. Jakoz, stalo sig¢
jak przewidziat p. Hektor, ale stato si¢ takze i to, czego
nie przewidywal zgota, albowiem maszynista Rovergeon
odszed})
i przerwal rozpoczeta kolacje swojej zonie ijej goScinnemu
sgsiadowi;

wrocil wkrotce do domu (inny pociag, nie jego,
na domiar za$§ nie mogac dosta¢ si¢ do zagwo-
zdzonege mieszkania, wszedl do sgsiada Hektora irozgoscit
si¢ u niego na nocleg. Z takiego rzeczy obrotu, powstaj

mnostwo zabawnych sytuacyj pomigdzy zona, zamknigta
w przylegltym gabinecie, a dwoma panami. Wreszcie wszy-
stko konczy si¢ szcz¢$§liwie, chociaz biednemu Hektorowi
go$¢ nieproszony zjadl kolacj¢ przygotowana dla sagsiadki,

i powyrzucal przez okno wszystkie jego meble.

Oto i
lecz gestych i

szkielet sztuki, pozbawiony wszystkich dro-

bnych zgrabnych sprezyn ruchu ktore go
ozywiaja. W zakresie takiej tresci wszyscy arty$ci rozwing-
li gr¢ nader udatng. Szczegdlniej za§ pp. Rapacki i Szy-
manowski, z

ktérych pierwszy, za pomoca doskonatlej

charakterystyki, zrobil z siebie prawdziwy typ maszynisty

z Ljonu.
Reassumujac to pobiezne sprawozdanie, wnosimy, ze
,GwWo0z W Zamku** jako farsa zabawna, bedzie tkwil przez

czas jaki§ w repertuarzu ,Rozmaito$ci** a nawet

staé sie
moze ulubiencem goérnych sfer sali, i w ogéle, tak zwanej

niedzielnej** publicznosci.

Z drukarni E. Winiarea.
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HAMLE

KROLEWIC DUNSKI,

Dramat w S aktach W. Szekspira, ttum. Krystyna Ostrowskiego.

Klaudjusz, krél dunski — . .
Hamlet, jego synowiec  — P. Krélikowski.
Gertruda, matka Hamleta P- Szymanski.
Horacy, przyjaciel Hamleta Pni Szymalrlsk.a
Polonjusz, podkomorzy — P. Leszczynski.
Laertes, syn P. Linkowski.
Ofelja, cérka Polonjusza P. Wolanski.
Roseni(rantz _ Pni Wolanska.
Gildensztern — P. M1kul§k1..
Ozryk, Loweczy — P. Galasiewicz.
Klaudjo, dworzanin Pna Rakowska.
Ksiadz — P. Backov.vsky
Duch ojca Hamleta P. Galas1ew1ez..
Bernando _ _ P. Bar.zl’noszkl.
Rynaldo, sluga Polonjusza ; ]();Olil:;il:l
Pierwszy aktor — — P' Bzranm.’vski
Pilecl‘.z‘vsza_aktorka_ _ Pni Linkowska.
% ) A B P* Wojnowski.
2 grabarze 3 P. Koncewicz.
: P. Debicki.

Marceli P* :Bakowski.

Panowie. Damy. Oficerowie. Zolnierze. Paziowie. Aktorowie. Studzy. Muzykusi. Orszak zalobny.
Scena w Elszynorze.

CeB>y aew ycgEtyne,
Poczatek o godzinie 7.



